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31.1.2024 A9-0014/192

Pozmeňujúci návrh 192
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 27

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(27) Požiadavky na obsah oznámení 
súhlasu s umiestnením výrobkov, ktoré 
obsahujú GMO alebo sa z nich skladajú, 
iných ako potraviny alebo krmivá na trh 
a na obsah žiadostí o povolenie na 
umiestnenie geneticky modifikovaných 
potravín a krmív na trh sa stanovujú 
v iných právnych predpisoch. S cieľom 
zabezpečiť súlad medzi oznámeniami 
súhlasu a žiadosťami o povolenie pri 
NGT výrobkoch kategórie 2 by obsah 
týchto oznámení a žiadostí mal byť 
rovnaký, okrem oznámení a žiadostí, ktoré 
sa týkajú hodnotenia posúdenia 
bezpečnosti potravín a krmív, keďže majú 
význam iba pre NGT potraviny a krmivá 
kategórie 2.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/193

Pozmeňujúci návrh 193
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 28

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(28) Referenčné laboratórium 
Európskej únie pre geneticky 
modifikované potraviny a krmivá (RLEÚ) 
v spolupráci s Európskou sieťou 
laboratórií pre GMO (ENGL) dospelo 
k záveru, že analytické testovanie sa 
nepovažuje za uskutočniteľné v prípade 
všetkých výrobkov získaných cielenou 
mutagenézou a cisgenézou51. Keď 
zavedené modifikácie genetického 
materiálu nie sú špecifické pre predmetnú 
NGT rastlinu, nie je možné rozlíšiť NGT 
rastlinu od konvenčných rastlín. 
V prípadoch, keď nie je možné zabezpečiť 
analytickú metódu, prostredníctvom ktorej 
prebieha detekcia, identifikácia 
a kvantifikácia, ak to oznamovateľ alebo 
žiadateľ riadne odôvodní, by sa mali 
adaptovať spôsoby splnenia požiadaviek 
týkajúcich sa analytickej metódy. To by sa 
malo dosiahnuť prostredníctvom 
vykonávacích aktov prijatých podľa tohto 
nariadenia. Malo by sa stanoviť aj to, aby 
referenčné laboratórium EÚ s pomocou 
Európskej siete laboratórií pre GMO 
prijalo usmernenia pre žiadateľov 
k minimálnym požiadavkám na účinnosť 
analytických metód. Adaptovať sa môžu 
aj spôsoby vykonávania validácie metódy.

vypúšťa sa

_________________
51 Európska sieť laboratórií pre GMO 
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(ENGL), Detection of food and feed plant 
products obtained by new mutagenesis 
techniques (Detekcia potravín a krmív 
vyrobených z rastlinných produktov 
získaných novými technikami 
mutagenézy), 26. marca 2019 
(JRC116289); 13. júna 2023 (JRC133689; 
EUR 31521 EN).

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/194

Pozmeňujúci návrh 194
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 29

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(29) Podľa smernice 2001/18/ES sa po 
zámernom uvoľnení GMO alebo ich 
umiestnení na trh vyžaduje plán 
monitorovania ich environmentálnych 
účinkov, poskytuje sa však flexibilita, čo 
sa týka zostavovania plánu, pričom sa 
zohľadňuje posúdenie rizík pre životné 
prostredie, charakteristiky GMO, ich 
očakávaného použitia a prijímajúceho 
životného prostredia. Genetické 
modifikácie NGT rastlín kategórie 2 môžu 
siahať od zmien, pri ktorých je potrebné 
len obmedzené posúdenie rizík, až po 
komplexné úpravy, ktoré si vyžadujú 
dôkladnejšiu analýzu možných rizík. 
Požiadavky na monitorovanie 
environmentálnych účinkov NGT rastlín 
kategórie 2 po ich umiestnení na trh by sa 
preto mali prispôsobiť s ohľadom na 
posúdenie environmentálnych rizík a na 
skúsenosti z poľných pokusov, 
charakteristiky dotknutej NGT rastliny, 
charakteristiky a rozsah jej očakávaného 
použitia, a najmä na akékoľvek bezpečné 
používanie rastliny v minulosti 
a charakteristiky prijímajúceho životného 
prostredia. Plán monitorovania 
environmentálnych účinkov by sa preto 
nemal vyžadovať v prípade, ak je 
nepravdepodobné, že NGT rastlina 
kategórie 2 bude predstavovať riziká, 
ktoré si vyžadujú monitorovanie, ako sú 

vypúšťa sa
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nepriame, oneskorené alebo nepredvídané 
účinky na ľudské zdravie alebo životné 
prostredie.

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/195

Pozmeňujúci návrh 195
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 30

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(30) Z dôvodu proporcionality by 
povolenie po prvom obnovení malo platiť 
na neurčitý čas, pokiaľ sa v čase 
obnovenia nerozhodne inak na základe 
posúdenia rizík a dostupných informácií 
o dotknutej NGT rastline, pričom toto 
obnovenie podlieha prehodnoteniu, keď 
sa objavia nové informácie.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/196

Pozmeňujúci návrh 196
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 31

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(31) Z dôvodu právnej istoty a dobrej 
správy vecí verejných by sa lehoty, 
v ktorých má úrad EFSA vydať svoje 
stanovisko k žiadosti o povolenie, mali 
predĺžiť iba v prípadoch, keď sú na 
vykonanie posúdenia žiadosti potrebné 
dodatočné informácie, pričom predĺženie 
týchto lehôt by nemalo byť dlhšie ako 
pôvodne stanovená lehota, pokiaľ to nie 
je opodstatnené povahou údajov alebo 
mimoriadnymi okolnosťami.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/197

Pozmeňujúci návrh 197
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 31 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(31a) Z dôvodov ochrany verejného 
zdravia a dodržiavania zásady predbežnej 
opatrnosti by malo byť možné predĺžiť 
lehotu úradu na vydanie stanoviska k 
žiadosti o povolenie na tak dlho, ako to 
bude potrebné.

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/198

Pozmeňujúci návrh 198
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 32

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(32) Na zvýšenie transparentnosti 
a informovanosti spotrebiteľov by sa 
prevádzkovateľom malo povoliť doplniť 
označenie NGT výrobkov kategórie 2 ako 
GMO o informácie o vlastnosti získanej 
genetickou modifikáciou. S cieľom 
zabrániť klamlivým alebo zavádzajúcim 
označeniam by sa v oznámení súhlasu 
alebo v žiadosti o povolenie mal uviesť 
návrh takéhoto označenia a toto 
označenie by sa malo špecifikovať 
v rozhodnutí o súhlase alebo o povolení.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/199

Pozmeňujúci návrh 199
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 33

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(33) Potenciálnym oznamovateľom 
alebo žiadateľom o povolenie NGT rastlín 
a výrobkov kategórie 2, ktoré majú 
vlastnosti s potenciálom prispievať 
k udržateľnému agropotravinovému 
systému, by sa mali ponúkať regulačné 
stimuly s cieľom smerovať vývoj NGT 
rastlín kategórie 2 smerom k týmto 
vlastnostiam. Kritériá na uplatnenie 
týchto stimulov by sa mali zameriavať na 
široké kategórie vlastností s potenciálom 
prispievať k udržateľnosti (ako sú 
vlastnosti spojené s toleranciou biotického 
a abiotického stresu alebo s odolnosťou 
voči takémuto stresu, lepšie nutričné 
charakteristiky alebo vyšší výnos) a mali 
by vychádzať z príspevku k hodnote pre 
udržateľné pestovanie a používanie, ako 
sa vymedzuje v [článku 52 ods. 1 návrhu 
nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady o výrobe rastlinného 
množiteľského materiálu a jeho 
umiestňovaní na trh v Únii, ktorý 
predložila Komisia52]. Uplatniteľnosť 
kritérií v celej EÚ neumožňuje užšie 
vymedzenie vlastností, ktoré by umožnilo 
zamerať sa na konkrétne otázky alebo 
zohľadniť miestne a regionálne 
osobitosti.

vypúšťa sa

_________________
52 COM(2023) 414 final.
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31.1.2024 A9-0014/200

Pozmeňujúci návrh 200
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 34

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(34) Stimuly by mali pozostávať zo 
zrýchleného postupu týkajúceho sa 
posudzovania rizík v prípade žiadostí 
vybavovaných v rámci plne 
centralizovaného postupu (potraviny 
a krmivá) a posilnené poradenstvo pred 
predložením žiadosti alebo oznámenia 
s cieľom pomôcť šľachtiteľom 
s prípravou dokumentácie na účely 
environmentálneho posudzovania 
a posúdenia bezpečnosti potravín a krmív, 
a to bez toho, aby to malo vplyv na 
všeobecné ustanovenia týkajúce sa 
poradenstva pred predložením žiadosti 
alebo oznámenia, oznamovania štúdií 
a konzultácií s tretími stranami podľa 
článkov 32a, 32b a 32c nariadenia (ES) 
č. 178/200253.

vypúšťa sa

_________________
53 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 178/2002 
z 28. januára 2002, ktorým sa ustanovujú 
všeobecné zásady a požiadavky 
potravinového práva, zriaďuje Európsky 
úrad pre bezpečnosť potravín a stanovujú 
postupy v záležitostiach bezpečnosti 
potravín (Ú. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/201

Pozmeňujúci návrh 201
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 35

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(35) Dodatočné stimuly by sa mali 
poskytnúť vtedy, keď je oznamovateľom 
alebo žiadateľom malý alebo stredný 
podnik (ďalej len „MSP“), na podporu 
prístupu týchto podnikov k regulačným 
postupom, na podporu diverzifikácie 
šľachtiteľov NGT rastlín a podporu 
vývoja druhov plodín a ich vlastností 
prostredníctvom nových genómových 
techník drobnými šľachtiteľmi, a to 
oslobodením MSP od poplatkov za 
validáciu detekčných metód 
a prostredníctvom rozsiahlejšieho 
poradenstva pred predložením žiadosti 
alebo oznámenia, ktoré sa bude týkať aj 
koncepcie štúdií, ktoré sa majú vykonať 
na účely posúdenia rizík.

vypúšťa sa

Or. fr


